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  Доклад о работе Специальной рабочей группы 
полного состава по Регулярному процессу глобального 
освещения и оценки состояния морской среды, включая 
социально-экономические аспекты 

 

 

  Письмо сопредседателей Специальной рабочей группы 

полного состава от 19 мая 2017 года на имя Председателя 

Генеральной Ассамблеи  
 

 

 Имеем честь препроводить Вам прилагаемый доклад** о работе Специ-

альной рабочей группы полного состава по Регулярному процессу глобального 

освещения и оценки состояния морской среды, включая социально-эконо-

мические аспекты, совещание которой было проведено в Центральных учреж-

дениях Организации Объединенных Наций 17 и 18 апреля 2017 года во испол-

нение пункта 317 резолюции 71/257 Генеральной Ассамблеи. В разделе III до-

клада излагаются согласованные рекомендации Специальной рабочей группы 

полного состава в адрес Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят второй сес-

сии. В разделе IV доклада содержатся руководящие указания для Бюро, Группы 

экспертов и секретариата Регулярного процесса, касающиеся осуществления 

второго цикла Регулярного процесса.  

 Будем признательны за распространение настоящего письма и доклада в 

качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту повестки дня, озаглав-

ленного «Мировой океан и морское право». 

 

 

 

(Подпись) Джулиетт Бабб-Райли 

 

(Подпись) Каролин Швалгер 

  

__________________ 

 
* 

A/72/50. 
 ** 

Доклад распространяется только на том языке, на котором он был составлен.  

https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/72/50
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  Доклад Специальной рабочей группы полного 
состава по Регулярному процессу глобального 
освещения и оценки состояния морской среды, 
включая социально-экономические аспекты 
 

 

 I. Доклад Специальной рабочей группы полного состава  
 

 

1. Восьмое совещание Специальной рабочей группы полного состава по Ре-

гулярному процессу глобального освещения и оценки состояния морской сре-

ды, включая социально-экономические аспекты, было созвано во исполнение 

пункта 317 резолюции 71/257 Генеральной Ассамблеи. Совещание Рабочей 

группы состоялось в Центральных учреждениях Организации Объединенных 

Наций в Нью-Йорке 17 и 18 апреля 2017 года. 

2. Совещание открыли сопредседатели Рабочей группы Джулиетт Бабб-

Райли (Барбадос) и Каролин Швалгер (Новая Зеландия). Со вступительными 

замечаниями от имени Генерального секретаря выступил заместитель Гене-

рального секретаря по правовым вопросам и Юрисконсульт Организации  

Объединенных Наций. 

3. В работе совещания приняли участие представители  44 государств-

членов1, семи межправительственных организаций и других структур2 и одной 

неправительственной организации3. 

4. На совещании также присутствовали следующие члены Группы экспер-

тов, учрежденной в соответствии с пунктом 287 резолюции  70/235: Анастасия 

Страти (Греция), Ренисон Рува (Кения) и Алан Симкок (Соединенное Королев-

ство Великобритании и Северной Ирландии). Ренисон Рува и Алан Симкок как 

сокоординаторы Группы экспертов участвовали в совещании только 18 апреля.  

5. В распоряжении участников совещания имелась следующая сопроводи-

тельная документация: предварительная повестка дня; аннотированная предва-

рительная повестка дня; формат; предлагаемая организация работы; три доку-

мента с изложением технических тезисов по итогам первой глобальной ком-

плексной оценки состояния морской среды (первая оценка состояния Мирово-

го океана): о сохранении и устойчивом использовании морского биологическо-

го разнообразия в районах за пределами действия национальной юрисдикции, 

о Мировом океане и целях в области устойчивого развития в контексте По-

вестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года и о послед-

ствиях изменения климата и связанных с этим изменений в атмосфере для оке-

ана; элементы для включения в руководящие указания для проведения первого 

раунда практикумов в рамках второго цикла Регулярного процесса; и пере-

__________________ 

 
1
 Аргентина, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, Болгария, Габон, Гана, Греция, 

Индия, Индонезия, Ирак, Исландия, Испания, Италия, Канада, Китай, Колумбия, Коста -

Рика, Кот-д’Ивуар, Ливан, Маврикий, Мальдивские Острова, Мальта, Марокко, Мексика, 

Намибия, Непал, Никарагуа, Новая Зеландия, Папуа — Новая Гвинея, Португалия, 

Республика Корея, Сальвадор, Сент-Китс и Невис, Словакия, Соединенные Штаты 

Америки, Того, Тринидад и Тобаго, Украина, Чили, Шри-Ланка, Эквадор, Ямайка и 

Япония.  

 
2
 Европейский союз, Межправительственная научно-политическая платформа по 

биоразнообразию и экосистемным услугам, Международное агентство по атомной 

энергии, Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию, 

Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры, 

Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде и Рамочная 

конвенция Организации Объединенных Наций об изменении климата. 

 
3
 Международная федерация транспортников.

 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/70/235
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смотренные круг ведения и методы работы Группы экспертов, подготовленные 

во исполнение просьбы, изложенной Генеральной Ассамблеей в пункте  310 ее 

резолюции 71/257. 

6. Рабочая группа утвердила повестку дня (см. раздел II ниже) и согласовала 

предложенный сопредседателями порядок организации работы.  

7. По пункту 4 повестки дня сопредседатели представили доклад Бюро Ра-

бочей группы. С заявлениями по этому пункту повестки дня выступили ряд де-

легаций, которые с удовлетворением отметили доклад и работу Бюро в меж-

сессионный период, включая разработку механизма для создания контингента 

экспертов в соответствии с пунктом 311 резолюции 71/257 Генеральной Ас-

самблеи и составление проекта круга ведения для национальных координато-

ров, которые должны быть назначены государствами к 31 мая 2017 года в соот-

ветствии с пунктом 312 этой же резолюции. Рабочая группа приняла доклад к 

сведению. 

8. Ряд делегаций выступили с общими заявлениями по пункту  5 повестки 

дня и выразили свою признательность сопредседателям, Бюро, Группе экспер-

тов и секретариату за их работу в межсессионный период. Делегации особо 

отметили успешную разработку технических тезисов, добавив, что это свиде-

тельствует о прогрессе в осуществлении программы работы на период 2017–

2020 годов, что они предоставляют полезную сводную информацию о первой 

оценке состояния Мирового океана для лиц, отвечающих за формирование по-

литики, и что они призваны носить стратегический, а не директивный харак-

тер.  

9. В ходе обсуждений по пункту 6 повестки дня Рабочая группа рассмотрела 

элементы руководящих принципов для проведения первого раунда практику-

мов второго цикла Регулярного процесса, представленные Директором Отдела 

по вопросам океана и морскому праву от имени сокоординаторов Группы экс-

пертов. Была отмечена полезность этих элементов в качестве основы для окон-

чательной доработки и опубликования Бюро руководящих принципов для про-

ведения первого раунда практикумов в 2017 году в рамках Регулярного про-

цесса. Некоторые делегации выразили мнение о том, что проведение практи-

кумов должно быть поручено только государствам и соответствующим органи-

зациям, фондам и программам системы Организации Объединенных Наций.  

10. По пункту 7 повестки дня в соответствии с пунктом 317 резолю-

ции 71/257 Генеральной Ассамблеи Рабочая группа рассмотрела технические 

тезисы, подготовленные в соответствии с программой работы на период 2017–

2020 годов. Делегации с признательностью приняли к сведению эти тезисы и 

отметили их ценность с точки зрения содействия осуществлению процессов, 

имеющих отношение к Мировому океану, в частности Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года, резолюции 69/292 Генеральной 

Ассамблеи «Разработка на базе Конвенции Организации Объединенных Наций 

по морскому праву международного юридически обязательного документа о 

сохранении и устойчивом использовании морского биологического разнообра-

зия в районах за пределами действия национальной юрисдикции», Рамочной 

конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата и Откры-

того процесса неофициальных консультаций Организации Объединенных 

Наций по вопросам Мирового океана и морского права. Делегации отметили, 

что тезисы будут представлены на Конференции Организации Объединенных 

Наций по содействию достижению цели 14 в области устойчивого развития 

«Сохранение и рациональное использование океанов, морей и морских ресур-

сов в интересах устойчивого развития», которая состоится 5–9 июня 2017 года. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/69/292


A/72/89  

 

4/11 17-08176 

 

11. По пункту 8 повестки дня Рабочая группа рассмотрела пересмотренный 

круг ведения и методы работы Группы экспертов, которые были подготовлены 

Группой экспертов во исполнение пункта 310 резолюции 71/257 Генеральной 

Ассамблеи. После представления пересмотренного круга ведения Рабочая 

группа утвердила круг ведения и методы работы Группы экспертов для второго 

цикла Регулярного процесса. 

12. По пункту 9 повестки дня Директор Отдела по вопросам океана и мор-

скому праву сообщил о состоянии Целевого фонда добровольных взносов для 

целей поддержки мероприятий Регулярного процесса и отметил, что в этот це-

левой фонд не поступало никаких взносов после предыдущего совещания Ра-

бочей группы. Делегациям было предложено продолжать делать взносы в Це-

левой фонд в соответствии с просьбой Генеральной Ассамблеей, отраженной в 

пункте 315 ее резолюции 71/257. Было отмечено, что в пункте 316 своей резо-

люции 71/257 Ассамблея просила Генерального секретаря обеспечить необхо-

димые ресурсы, в том числе за счет регулярного бюджета Организации, для ре-

ализации программы работы на период 2017–2020 годов для второго цикла Ре-

гулярного процесса в соответствии с установленными процедурами и в рамках 

надлежащей компетенции соответствующих органов. В этой связи Ассамблеей 

были выделены ресурсы на 2017 год.  

 

  Принятие рекомендаций в адрес Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят 

второй сессии  
 

13. По пункту 9 повестки дня Рабочая группа рассмотрела также проект ре-

комендаций и руководящих указаний для Бюро, Группы экспертов и секретари-

ата.  

14. Затем Рабочая группа на основе консенсуса приняла проект рекомендаций 

для рассмотрения Генеральной Ассамблеей на ее семьдесят второй сессии 

(раздел III). Рабочая группа также приняла руководящие указания для Бюро, 

Группы экспертов и секретариата (раздел IV). 

 

 

 II. Повестка дня восьмого совещания Специальной 
рабочей группы полного состава  
 

15. Специальная рабочая группа полного состава утвердила изложенную ни-

же повестку дня. 

 1. Открытие совещания. 

 2. Утверждение повестки дня. 

 3. Организация работы. 

 4. Общие заявления. 

 5. Доклад Бюро Специальной рабочей группы полного состава.  

 6. Региональные практикумы и элементы руководящих указаний в от-

ношении практикумов для содействия Регулярному процессу.  

 7. Рассмотрение технических тезисов в соответствии с программой ра-

боты на период 2017–2020 годов для второго цикла Регулярного 

процесса. 

 8. Пересмотренные круг ведения и методы работы Группы экспертов.  

 9. Прочие вопросы. 

 10. Закрытие совещания. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
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 III. Рекомендации Специальной рабочей группы полного 
состава в адрес Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят 
второй сессии  
 

 

16. Специальная рабочая группа полного состава рекомендует Генеральной 

Ассамблее:  

 a) подтвердить важность первой оценки состояния Мирового океана 

как итога первого цикла Регулярного процесса;  

 b) напомнить о важности осведомления правительств, организаций, ор-

ганов, фондов и программ системы Организации Объединенных Наций, меж-

правительственных организаций, научного сообщества и широкой обществен-

ности о первой оценке состояния Мирового океана и Регулярном процессе и с 

признательностью отметить деятельность, осуществляемую в этой области, в 

частности деятельность секретариата Регулярного процесса;  

 c) с благодарностью принять к сведению технические тезисы по итогам 

первой оценки состояния Мирового океана (о сохранении и устойчивом ис-

пользовании морского биологического разнообразия в районах за пределами 

действия национальной юрисдикции, о Мировом океане и целях в области 

устойчивого развития в контексте Повестки дня в области устойчивого разви-

тия на период до 2030 года и о последствиях изменения климата и связанных с 

этим изменений в атмосфере для океана), которые были подготовлены в соот-

ветствии с программой работы на период 2017–2020 годов для второго цикла 

Регулярного процесса;  

 d) с признательностью отметить работу членов Группы экспертов по 

подготовке технических тезисов, а также вклад нескольких членов редакцион-

ных групп из контингента экспертов первого цикла Регулярного процесса, ко-

торый был внесен ими в этот процесс в соответствии с пунктом 309 резолю-

ции 71/257;  

 e) приветствовать проведение восьмого совещания Специальной рабо-

чей группы полного состава 17 и 18 апреля 2017 года в соответствии с пунк-

том 317 резолюции 71/257;  

 f) принять к сведению рекомендации и руководящие указания, приня-

тые Специальной рабочей группой полного состава на ее восьмом совещании;  

 g) принять к сведению одобрение Специальной рабочей группой пол-

ного состава круга ведения и методов работы Группы экспертов для второго 

цикла Регулярного процесса, которые были подготовлены в соответствии с 

пунктом 310 резолюции 71/257 и содержатся в приложении к настоящему до-

кладу;  

 h) принять к сведению механизм для создания контингента экспертов 

для второго цикла Регулярного процесса4, разработанный Бюро Специальной 

рабочей группы полного состава в соответствии с пунктом 311 резолю-

ции 71/257, и поощрять назначение экспертов в контингент экспертов в рамках 

этого механизма;  

__________________ 

 4 См. раздел “Mechanism for the establishment of the Pool of Experts for the second cycle of the 

Regular Process” («Механизм для создания контингента экспертов для второго цикла 

Регулярного процесса») на странице: http://www.un.org/depts/los/global_reporting/ 

global_reporting.htm. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
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 i) принять к сведению круг ведения для национальных координаторов5, 

разработанный Бюро Специальной рабочей группы полного состава;  

 j) приветствовать назначение государствами национальных координа-

торов во исполнение пункта 312 резолюции 71/257; 

 k) принять к сведению утверждение Бюро Специальной рабочей груп-

пы полного состава руководящих указаний для проведения первого раунда 

практикумов в рамках второго цикла Регулярного процесса, составленных 

Группой экспертов по итогам консультаций с Бюро Рабочей группы и секрета-

риатом Регулярного процесса.  

 

 

 IV. Руководящие указания для Бюро, Группы экспертов 
и секретариата Регулярного процесса в отношении 
осуществления второго цикла Регулярного процесса 
 

 

17. Специальная Рабочая группа полного состава постановляет:  

 a) с благодарностью принять к сведению технические тезисы по итогам 

первой оценки состояния Мирового океана (о сохранении и устойчивом ис-

пользовании морского биологического разнообразия в районах за пределами 

действия национальной юрисдикции, о Мировом океане и целях в области 

устойчивого развития в контексте Повестки дня в области устойчивого разви-

тия на период до 2030 года и о последствиях изменения климата и связанных с 

этим изменений в атмосфере для океана), которые были подготовлены в соот-

ветствии с программой работы на период 2017–2020 годов для второго цикла 

Регулярного процесса;  

 b) с удовлетворением отметить, что предварительный и неотредактиро-

ванный вариант технических тезисов о сохранении и устойчивом использова-

нии морского биологического разнообразия в районах за пределами действия 

национальной юрисдикции будет представлен на третьей сессии Подготови-

тельного комитета, учрежденного резолюцией 69/292 Генеральной Ассамблеи, 

озаглавленной «Разработка на базе Конвенции Организации Объединенных 

Наций по морскому праву международного юридически обязательного доку-

мента о сохранении и устойчивом использовании морского биологического 

разнообразия в районах за пределами действия национальной юрисдикции», 

которая пройдет с 27 марта по 7 апреля 2017 года; что предварительный и 

неотредактированный вариант технических тезисов о последствиях изменения 

климата и связанных с этим изменений в атмосфере для океана будет предо-

ставлен на восемнадцатом совещании Открытого процесса неофициальных 

консультаций по вопросам Мирового океана и морского права, которое состо-

ится 15–19 мая 2017 года; что технические тезисы о Мировом океане и целях в 

области устойчивого развития в контексте Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года будут представлены на Конференции Органи-

зации Объединенных Наций по содействию достижению цели 14 в области 

устойчивого развития «Сохранение и рациональное использование океанов, 

морей и морских ресурсов в интересах устойчивого развития», которая состо-

ится 5–9 июня 2017 года; и что все эти три документа будут выпущены на за-

планированной на более поздний срок Конференции; 

__________________ 

 
5
 См. раздел “Terms of reference for National Focal Points” («Круг ведения для национальных 

координаторов») на странице: http://www.un.org/depts/los/global_reporting/global_ 

reporting.htm. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/69/292
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 c) просить Бюро доработать и принять руководящие указания для про-

ведения первого раунда практикумов в рамках второго цикла Регулярного про-

цесса в 2017 году с учетом элементов этих руководящих указаний, подготов-

ленных Группой экспертов по итогам консультаций с секретариатом;  

 d) одобрить круг ведения и методы работы Группы экспертов для вто-

рого цикла Регулярного процесса, которые были подготовлены в соответствии 

с пунктом 310 резолюции 71/257 и содержатся в приложении к настоящему до-

кладу;  

 e) принять к сведению механизм для создания контингента экспертов 

для второго цикла Регулярного процесса, разработанный Бюро в соответствии 

с пунктом 311 резолюции 71/257, и поощрять назначение экспертов в контин-

гент экспертов в рамках этого механизма;  

 f) принять к сведению разработанный Бюро круг ведения националь-

ных координаторов, которые должны быть назначены в соответствии с пунк-

том 312 резолюции 71/257, и просить секретариат предложить государствам-

членам назначить таких национальных координаторов к 31 мая 2017 года;  

 g) просить межправительственные и неправительственные организа-

ции представить информацию о недавних и текущих оценках и других процес-

сах на региональном и глобальном уровнях, имеющих отношение к Регулярно-

му процессу, с тем чтобы секретариат обновил перечень недавних и текущих 

оценок и других процессов на региональном и глобальном уровнях, имеющих 

отношение к Регулярному процессу; 

 h) предложить государствам, межправительственным и неправитель-

ственным организациям предоставить соответствующую информацию для 

включения в перечень имеющих отношение к Регулярному процессу потребно-

стей и возможностей в области наращивания потенциала, который будет подго-

товлен и будет обновляться секретариатом. 

 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
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Annex 
 

  Terms of reference and working methods for the Group of 
Experts of the Regular Process for Global Reporting and 
Assessment of the State of the Marine Environment, 
including Socioeconomic Aspects  
 

 

 I. Introduction  
 

 

1.  The General Assembly, in paragraph 287 of its resolution 70/235 on oceans 

and the law of the sea, requested the Secretary-General to invite the Chairs of the 

regional groups to constitute a Group of Experts ensuring adequate expertise and 

geographical distribution, comprising a maximum of 25 experts, with no more than 

five experts per regional group, for the duration of the second cycle of the Regular 

Process, taking into account the desirability of some degree of continuity, and in ac-

cordance with the terms of reference of the Group of Experts of the Regular Pro-

cess.  

2.  The General Assembly, in paragraph 306 of its resolution 71/257 on oceans 

and the law of the sea, welcomed the constitution of the Group of Experts as an in-

tegral part of the second cycle of the Regular Process and requested the members of 

the Group of Experts who have been appointed by Member States pursuant to para-

graph 287 of resolution 70/235 to serve on the Group of Experts for the duration of 

the second cycle in an independent and personal capacity.   

3.  The General Assembly also, in paragraph 310 of resolution 71/257, requested 

the Group of Experts to review, for their applicability to the second cycle of the 

Regular Process, the terms of reference and working methods of the Group of Ex-

perts of the first cycle of the Regular Process, and to modify them, as appropriate, 

so as to ensure, among other things, continuous full membership and engagement by 

the members of the Group of Experts, and inform the Bureau for subsequent en-

dorsement by the Ad Hoc Working Group of the Whole.  

4.  The present document contains terms of reference and working methods re-

vised, in the light of that request, by the Group of Experts with the help of the secre-

tariat of the Regular Process, considered by the Bureau and adopted by the Ad Hoc 

Working Group of the Whole.  

 

 

 II. Terms of reference  
 

 

5.  The general task of the Group of Experts shall be to carry out any assessments 

within the framework of the Regular Process at the request of the General Assem-

blya under the supervision of the Ad Hoc Working Group of the Whole and its Bu-

reau. In particular, the tasks of the Group of Experts shall be:  

 (a) To draft an outline of questions to be considered in the main assessment 

or assessments to be undertaken in each cycle of the Regular Process, for approval 

by the Ad Hoc Working Group of the Whole;  

 (b) To prepare such further outputs relating to assessments under the Regular 

Process as the Ad Hoc Working Group of the Whole may include in the programme 

of work of the Regular Process, for consideration by the Working Group;   

__________________ 

 
a
 It is understood that to carry out any assessment the approval of the General Assembly is 

required.  

https://undocs.org/A/RES/70/235
https://undocs.org/A/RES/71/257
https://undocs.org/A/RES/70/235
https://undocs.org/A/RES/71/257


 A/72/89 

 

17-08176 9/11 

 

 (c) To provide specifications of the types of additional expertise that the 

Group of Experts will need to carry out any assessment, as a basis for appointments, 

through the regional groups, of members of the Pool of Experts;   

 (d) To designate from among its members a lead member and, as appropri-

ate, other members to take responsibility, under the overall responsibility of the 

Group of Experts, for each part, section or chapter of any assessment or other ou t-

put, subject to the approval of the Ad Hoc Working Group of the Whole or its Bu-

reau;  

 (e) To propose assignments for approval by the Ad Hoc Working Group of 

the Whole or its Bureau of members of the Pool of Experts:  

 (i) To work with the designated lead member of the Group of Experts in 

drafting working papers and/or draft chapters of any assessment and/or other 

output;  

 (ii) To review and comment on material produced for any assignment;   

 (f) To draft an implementation plan and timetable for every assessment or 

other output, for approval by the Ad Hoc Working Group of the Whole or its Bu-

reau, and, if necessary, to propose amendments to that plan and timetable for ap-

proval in the same way;  

 (g) To propose general guidance to all those involved in producing any as-

sessment or other output, based on the principles and documents approved by the 

General Assembly, for approval by the Ad Hoc Working Group of the Whole or its 

Bureau;  

 (h) To carry out implementation plans in accordance with their timetables 

and any such general guidance;  

 (i) To review all material produced for any assessment or other output, to 

take such steps as it considers necessary to assure the quality of data and infor-

mation used in such material, and to take any further steps necessary to bring the a s-

sessment or other output to a satisfactory conclusion, subject to the approval of the 

Bureau if any such action would require expenditure from the trust fund for the 

Regular Process;  

 (j) To propose arrangements for approval by the Bureau for the peer review 

of the draft of any assessment or other output;  

 (k) In the light of the comments from the peer review, to agree on a final text 

of any assessment or other output for submission through its Bureau to the Ad Hoc 

Working Group of the Whole, and to present that text to the Working Group;   

 (l) To promote engagement among bodies which can contribute to marine 

assessments, including United Nations agencies, bodies, funds and programmes, 

other intergovernmental organizations, relevant non-governmental organizations, 

academic institutions, the scientific community, private-sector bodies and philan-

thropic organizations, as appropriate;  

 (m) To perform any other tasks assigned to it by the Ad Hoc Working Group 

of the Whole.  

 

  Composition  
 

6.  The Group of Experts shall be composed as follows:  

 (a) The Group of Experts shall be composed of a maximum of 25 experts 

and no more than five experts from each regional group. Its composition shall re-

flect geographic and gender balance;  
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 (b) The composition shall ensure a mix of disciplinary expertise and involve 

participants from all regions in order to take into account different regional circum-

stances and experience. All of the main disciplines in the social, economic and env i-

ronmental sciences should be considered for inclusion;  

 (c) The experts may be drawn from any type of affiliation (e.g. Government, 

non-governmental organization, intergovernmental organization, private sector, aca-

demic and research institutions, holders of traditional knowledge); b  

 (d) The experts shall have experience and expertise in one or several of the 

categories described in the collective profile of the Group of Experts;   

 (e) The experts shall have internationally recognized excellence in their field 

or fields of expertise;  

 (f) The experts shall have demonstrated high-level participation in interna-

tional processes relevant to the marine environment;  

 (g) The experts shall have the ability to serve in an independent, personal 

capacity.  

 

  Appointments  
 

7.  Members of the Group of Experts shall be appointed in accordance with para-

graph 287 of General Assembly resolution 70/235, as follows:  

 (a)  Members shall be nominated by the States Members of the United Na-

tions through the five regional groups (African States, Asia-Pacific States, Eastern 

European States, Latin American and Caribbean States and Western European and 

other States), with each regional group nominating up to five experts;   

 (b)  Nominations shall take account of the criteria for the appointment of ex-

perts;  

 (c)  Members shall be in a position to devote substantial amounts of time to 

the work of the Regular Process;  

 (d)  Members shall participate in the Group of Experts in their personal ca-

pacity and not as a representative of a Government or of any authority external to 

the United Nations;  

 (e)  The Chair of a regional group shall inform the secretariat of the Regular 

Process that the regional group has made an appointment to the Group of Experts. 

The secretariat of the Regular Process shall issue a letter of confirmation of the ap-

pointment to the expert and (when they have been designated) inform the Joint Co-

ordinators of the Group of Experts accordingly;  

 (f)  If a member of the Group of Experts for any cause can no longer perform 

his or her duties (including where this is due to pressure of other commitments) or 

wishes to resign, he or she shall immediately inform the Joint Coordinators and, 

through them, the secretariat of this situation. In such a case, and when a member 

dies, another member appointed from the same regional group shall serve for the 

remainder of the predecessor’s term;  

 (g)  An appointment to fill a vacancy occurring during a cycle may be made 

at any time, but the appointment shall come to an end at the end of the cycle during 

which it is made;  

 (h)  Membership shall be renewed at the start of each cycle of the Regular 

Process. Existing members of the Group of Experts may be reappointed.   

__________________ 

 
b
  See General Assembly resolutions 66/231, 65/37 A and 64/71.  

https://undocs.org/A/RES/70/235
https://undocs.org/A/RES/66/231
https://undocs.org/A/RES/65/37
https://undocs.org/A/RES/64/71
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  Proprietary rights  
 

8.  The United Nations shall be entitled to all proprietary rights, including but not 

limited to patents, copyrights and trademarks, with regard to material which bears a 

direct relation to, or is made in consequence of, the services provided to the Organi-

zation.  

 

  Compensation  
 

9.  Members of the Group of Experts shall not receive any honorarium, fee or 

other remuneration from the United Nations for their participation in the Group of 

Experts. Members from developing countries, in particular least developed coun-

tries, small island developing States and landlocked developing States, will, subject 

to the availability of resources, receive travel assistance to participate in the meet-

ings to be convened by the United Nations in conjunction with the work of the 

Group of Experts.  

 

  Working methods  
 

10.  The working methods of the Group of Experts shall be as follows:  

 (a)  The Group of Experts may operate even if there are vacancies in its com-

position;  

 (b)  The Group of Experts shall designate two coordinators from among its 

members, one from a developed country and one from a developing country. The 

task of the coordinators shall be to take such actions as they jointly consider will f a-

cilitate the discharge by the Group of Experts of the tasks which it has been given. 

The Group of Experts may change the designation of the coordinators at any time;   

 (c)  Communications between the Group of Experts, the secretariat of the 

Regular Process and States shall be made through a secure website or (if need be) 

other means, as appropriate;  

 (d)  The Group of Experts shall communicate with the Ad Hoc Working 

Group of the Whole and its Bureau through the secretariat of the Regular Process 

and through meetings convened by the secretariat of the Regular Process, within 

available resources;  

 (e)  When needed, and within available resources, the Group of Experts may 

meet to discuss areas of work which cannot be dealt with through electronic meet-

ings or other forms of electronic communication;  

 (f)  The Group of Experts shall aim to work by consensus. Where consensus 

cannot be achieved, the Group of Experts shall ensure that all divergent opinions are 

appropriately reported in any draft, any proposal or any final text of any assessment 

or other output.  

 

  Secretariat  
 

11.  The Division for Ocean Affairs and the Law of the Sea, as part of its functions 

as the secretariat of the Regular Process, shall serve as the secretariat of the Group 

of Experts, and provide advice to the Group of Experts when appropriate.  

 


